	GRAMATYKA  WŁOSKA  W  WIELKIM  SKRÓCIE


r.m.
 l. poj.
                                                l. mn.

un
il
i

uno przed s ze spółgł., z, gn, ps, pn
lo przed s ze spółgł., z, gn, ps, pn
gli

l’ przed samogł.
gli

r.ż.

una
la
le

un’ przed samogł.
l’ przed samogł.
	essere - być
	avere - mieć
	stare – czuć się
	andare – iść, jechać
	bere – pić

	sono
	siamo
	ho
	abbiamo
	sto
	stiamo
	vado
	andiamo
	bevo
	beviamo

	sei
	siete
	hai
	avete
	stai
	state
	vai
	andate
	bevi
	bevete

	é
	sono
	ha
	hanno
	sta
	stanno
	va
	vanno
	beve
	bevono



	prima coniugazione
	seconda coniugazione
	terźio coniugazione

	are
	ere
	ire I
	ire II

	o
	iamo
	o
	iamo
	o
	iamo
	isco
	iamo

	i
	ate
	i
	ete
	i
	ite
	isci
	ite

	a
	ano
	e
	ono
	e
	ono
	isce
	iscono


	verbi modali

	potere - móc
	volere - chcieć
	dovere - musieć

	posso
	possiamo
	voglio
	vogliamo
	devo (debbo)
	dobbiamo

	puoi
	potete
	vuoi
	volete
	devi
	dovete

	puo
	possono
	vuole
	vogliono
	deve
	devono


	arggettivi possessivi

	l.poj.
	l.mn.
	l.poj.
	l.mn.

	r.m.
	r.ż.
	r.m.
	r.ż.
	
	

	mio
	mia
	miei
	mie
	nostro
	nostra
	nostri
	nostre

	tuo
	tua
	tuoi
	tue
	vostro
	vostra
	vostri
	vostre

	suo
	sua
	suoi
	sue
	loro
	loro
	loro
	loro


	r.m. l.poj.
	il, lo
	questo
	r.m. l.mn.
	i, gli, l’
	questi

	
	l’
	quest’
	
	
	

	r.ż. l.poj.
	la
	questa
	r.ż. l.mn.
	le
	queste

	
	l’
	quest’
	
	
	


	r.m. l.poj.
	il
	quel
	r.m. l.poj.
	i
	quei

	
	lo
	quello
	
	gli
	quegli

	
	l’
	quell’
	
	
	

	r.ż. l.poj.
	la
	quella
	r.ż. l.poj.
	le
	quelle

	
	l’
	quell’
	
	
	


	mi lavo
	ci laviamo

	ti lavi
	vi lavate

	si lava
	si lavano


czasowniki zwrotne

lavarsi – myć się

Passato prossimo – czas przeszły dokonany

	I
	II
	III

	are
	ere
	ire

	ato
	uto
	ito


czasowniki przechodnie

avere + participio passato  

czasownik główny nie odmienia się

czasowniki nieprzechodnie (zwrotne są nieprzechodnie)

essere + participio passato  

czasownik główny odmienia się przez liczbę i rodzaj

	czasowniki z essere

	andate
	andato
	iść
	restare
	restato
	zostawać, pozostać

	salire
	salito
	wejść, wjechać, wchodzić
	partire
	partito
	odjeżdżać, wyjeżdżać

	entrare
	entrato
	wchodzić
	tornare
	tornato
	wracać, powracać

	usciare
	usciato
	wychodzić
	
	
	


	czasowniki z essere nieregularne

	venire
	venduto
	przychodzić
	scendere
	sceso
	zejść

	essere
	stato
	być
	rimanere
	rimasto
	zostać, pozostać

	vedere
	visto
	widzieć
	stare
	stato
	czuć się

	perdere
	perso
	gubić, tracić
	essere
	stato
	być


	gerundio

- ący
	I
	II i III
	Stare + gerundio + sostantivo (rzeczownik) = forma ciągła

	
	- ando
	- endo
	Sto mangiando la pasta = Jestem jedzący makaron


Formy ciągłej nie używa się do czasowników percepcyjnych (jak np. widzę, słyszę, czuję)


	imiesłów przymiotnikowy czynny
	I
	II i III
	parlante - mówiąc

	
	- ante
	- ente
	vedente - widząc


Stare + per + infinito = Zaraz będę coś robić.

czasowniki nieregularne  

	uscire - wychodzić
	sapere - wiedzieć
	trarre (trahere) - wyciągać
	fare (faccere) - robić

	esco
	usciamo
	so
	sappiamo
	traggo
	traiamo
	faccio
	facciamo

	esci
	usciete
	sai
	sapete
	trai
	traete
	fai
	fate

	esce
	escono
	sa
	sanno
	trae
	traggono
	fa
	fanno


	dire (dicere) - mówić
	bere (bevere) - pić
	porre (ponere) - kłaść
	* - durre (ducere)

	dico
	dicciamo
	bevo
	beviamo
	pongo
	poniamo
	duco
	duciamo

	dici
	dite
	bere
	bevete
	poni
	pionete
	duci
	ducete


	dice
	dicono
	beve
	bevono
	pone
	pongono
	duce
	ducono


tradurre – tłumaczyć        dedurre – dedukować    indurre – indukować

sedurre – wodzić              condurre – prowadzić
   suporre - przypuszczać

Passato prossimo + presente  wyraża wieczną prawdę

Zrosty

	
	
	il
	lo
	l’
	la
	i
	gli
	le
	 nie tworzą zrostów 

	o (dopełniacz)
	di
	del
	dello
	dell’
	della
	dei
	degli
	delle
	 con – z

	do (celownik)
	a
	al.
	allo
	all’
	alla
	alli
	agli
	alle
	 per – dla

	z
	da
	dal
	dallo
	dall’
	dalla
	dai
	dagli
	dalle
	 tra
	- między

	w
	in
	nel
	nello
	nell’
	nella
	nei
	negli
	nelle
	 fra
	

	na
	su
	sul
	sullo
	sull’
	sulla
	sui
	sugli
	sulle
	


	me – mnie
	noi – nas
	
	quello - tamten
	quelli - tamci

	te – ciebie
	voi – was
	
	di quello - tamtego
	di quelli - tamtych

	lui - jego
	loro - ich
	
	quella - tamta
	quelle - tamte

	lei – jej
	
	
	di quella - tamtej
	di quelle - tamtych


Futuro

	I i II
	III
	essere
	avere

	- eró
	- eremo
	- iró
	- iremo
	saró
	saremo
	avro
	avremo

	- erai
	- erete
	- irai
	- irete
	sarai
	sarete
	avrai
	avrete

	- era
	- eranno
	- ira
	- iranno
	sara
	saranno
	avra
	avranno


vedere – vedró, sapere – sapró, potere – potró, dovere – dovró, volere – vorró, 

venire – verró, facere – faró, andare - andró
Modalne użycie czasu przyszłego

ripiseranno – będą odpoczywać – w użyciu zwykłym

ripiseranno – prawdopodobnie wypoczywają - w użyciu modalnym oznacza 

Stopniowanie

	równy
	wyższy
	najwyższy

	onesto
	piú onesto
	molto onesto albo onestissimo

	… tanto … quanto
	... tak ... jak

	… cosí … come
	


	é il piú onesto di …  - jest najuczciwszy spośród ...
	stopień najwyższy względny

	é il meno onesto di … - jest najmniej uczciwy spośród ...
	

	sono i piú onesti di - są najuczciwsi spośród ...
	


male – źle, meglio – lepiej, peggio – gorzej, ancora peggio – jeszcze gorzej, troppo – za dużo, 

di meno – mniej, di piú – więcej, un pó di meno – trochę mniej, un pó di piú – trochę więcej,

un pocó – trochę, da molto – od dawna

	di chi é – czyj (czyja, czyje) jest 

di chi sono – czyje są

a chi appartiene – do kogo należy

giá – już        infatti - bowiem

ancora – jeszcze

allora - wtedy

c’ é – znajduje się (there is)

ci sono – znajdują się (there are)

se – czy (zawsze w środku zdania)

dovunque - wszędzie

da molto – od dawna

da poco – od niedawna

abastanza bene – dość dobrze

piú o meno – mniej więcej
	prima volta – pierwszy raz

una volta – raz

penultimo – przedostatni    primo - pierwszy

le tre volte – trzy razy

molte volte – wiele razy

poche volte – mało razy

quindi – zatem, toteż    cioé – a zatem, to jest

alcune case = qualche casa - kilka domów

ogni – każdy (nieodmienne)

niente = nulla – nic

qualcosa – coś

qualcuna – ktoś

nessuno – nikt

mai – nigdy       sempre - zawsze


Czasowniki nieregularne

	infinito
	participio
	modali
	znaczenie
	infinito
	participio
	modali
	znaczenie

	essere
	stato
	essere
	być
	scrivere
	scritto
	avere
	pisać

	accendere
	acceso
	avere
	zapalać
	dire
	detto
	avere
	mówić

	spegnere
	spento
	avere
	gasić
	nascere
	nato
	essere
	rodzić

	mettere
	messo
	avere
	położyć
	chiedere
	chiesto
	avere
	prosić, pytać

	perdere
	perso
	avere
	zgubić, przegrać
	rispondere
	risposto
	avere
	odpowiadać

	prendere
	preso
	avere
	brać, zabrać
	rimanere
	rimasto
	essere
	zostać

	promettere
	promesso
	avere
	obiecywać
	vedere
	visto
	avere
	widzieć

	rendere
	reso
	avere
	oddać
	bere
	bevuto
	avere
	pić

	scendere
	sceso
	essere
	zejść
	vivere
	vissuto
	essere
	żyć

	spendere
	speso
	avere
	wydawać
	scegliere
	scelto
	avere
	wybrać (sobie)

	correre
	corso
	avere
	biec
	offrire
	offerto
	avere
	oferować,

	succedere
	successo
	essere
	nastąpić
	morire
	morto
	essere
	umierać

	giungere
	giunto
	essere
	dotrzeć
	venire
	venuto
	essere
	przchodzić

	leggere
	letto
	avere
	czytać
	permettere
	permesso
	avere
	pozwolić

	vincere
	vinto
	avere
	zwyciężać
	aprire
	aperto
	avere
	otwierać

	fare
	fatto
	avere
	robić
	chiudere
	chiuso
	avere
	zamykać


	dop. dalsze

komu? czemu?
	mi, mnie
	ci, tobie
	jemu
	jej
	nam
	wam
	im
	im

	
	mi
	ti
	gli
	le
	ci
	vi
	gli
	gli

	dop. bliższe

kogo? co?
	siebie
	ciebie
	jego, go
	ją
	nas
	was
	ich
	je

	
	mi
	ti
	lo
	la
	ci
	vi
	li
	le


	gli, + 
lo  = 
glielo


la
gliela


li
glieli


le
gliele
	mi, + 
lo  = 
melo telo

ti,
la
mela tela


li
meli  teli


le
mele tele
	Zrosty w trybie nakazowym

dacci - daj nam, dagli – daj im, dammi – daj mi




Tryb rozkazujący = oznajmujący (za wyjątkiem 2 osoby l. poj. I koniugacji, która przyjmuje formę 3 osoby – Parla! – Rozmawiaj!, Aterra! - Padnij!)

Scrivi il dettato! = Scrivilo! – Napisz dyktando! Napisz go!

Tryb zakazowy = Non + infinitiv – Non parlare! Nie rozmawiaj!

Tryb rozkazujący nieregularny

dare – da’ , fare – fa’ , stare – sta’ , andare – va’ , dire – di’ ,

Sta’ !– Bądź! Non sta’. – Nie bądź!

Użycie spójnika „który”

che é – który jest (która jest)

con cui – z którą, z którym, z którymi – dla każdego rodzaju i liczby.

podobnie: da cui – u której ..., di cui – którego ...., per cui – przez którą .., 

dopo cui – po którym itp.

	con la quale – z którą

con il quale – z którym

con le quali – z którymi (r. żeński)

con i quali – z którymi (r. męski)
	dalla quale – u której

dal quale – u którego

dalle quali – u których (r. żeński)

dai quali – u których (r. męski)
	del quale – którego

della quale – której

dei quali - których

delle quali – których


	Anna la quale  - Anna, która ...

Pietro il quale – Piotr, który ...

Ragazze le quali – Dziewczyny, które ...

Ragazzi i quali – Chłopaki, którzy ...
	Anna la cui figlia ... – Anna, której córka ...

Anna il cui figlio ... – Anna, której syn ...

Anna le cui figlie ... – Anna, której córki ...

Anna i cui figli ... – Anna, której dzieci ...


I okres warunkowy – realny. Jeśli przyjdziesz to pogadamy. (słowa „to” się nie tłumaczy)

5 równoważnych sposobów konstrukcji:

	Se
	presente, pesente

	
	presente, futuro

	
	futuro, futuro

	
	futuro, presente

	
	presente, 
	imperativo

	
	futuro,
	


Futuro anteriore – czas przed przeszły – wcześniejszość w przyszłości

	avró 

cantato


avraí 

cantato

avrá 

cantato

avremo 
cantato

avrete 

cantato

avranno 
cantato
	saró 

andato (a)

saraí 

andato (a)

sará 

andato (a)

saremo 
andato (a)

sarete 

andato (a)

saranno 
andato (a)


Quando avró visto questo film, ve lo racconteró. 

Kiedy obejrzę ten film (wcześniej) opowiem wam go (później).

Imperfecto (teraźniejszość w przeszłości)

	I
	II
	III
	
	essere
	
	łac.
	italiano
	imp 1. os lp.

	avo
	evo
	ivo
	
	ero
	
	facere
	fare
	facevo

	avi
	evi
	ivi
	
	eri
	
	dicere
	dire
	dicevo

	ava
	eva
	iva
	
	era
	
	bevere
	bere
	bevevo

	avamo
	evamo
	ivamo
	
	eravamo
	
	ponere
	porre
	ponevo

	avate
	evate
	ivate
	
	eravate
	
	trahere
	trarre
	traevo

	avano
	evano
	ivano
	
	erano
	
	ducere
	- durre
	- ducevo


Trapassato prossimo ( Imperfecto + Participio passato (czas zaprzeszły)

avevo mangiato (zjadłem zanim jeszcze coś zrobiłem w przeszłości)

ero andato (poszedłem zanim ...)

Condizionale presente (semplice) (chciałbym, czy mógłbym)

	I i II koniugacja
	III koniugacja
	1 osoba czas. niereg.
	oraz 3 czas. wyjątkowe

inf.

futuro

condizionale

fare

faró

farei

stare

staró

starei

dare

daró

darei

tworzy się go zawsze wg czasu przyszłego prostego

	erei

eresti

erebbe

eremmo

ereste

erebbero
	irei

iresti

irebbe

iremmo

ireste

irebbero
	essere
	sarei
	

	
	
	avere
	avrei
	

	
	
	potere
	potrei
	

	
	
	dovere
	dovrei
	

	
	
	volere 
	vorrei
	

	
	
	sapere
	saprei
	


Condizionale composto (passato) (byłbym powiedział)

	czasowniki z avere
	czasowniki z essere (ruchu i zwrotne)

	avrei

avresti

avrebbe

avremmo

avreste

avrebbero
	+participio passato
	sarei

saresti

sarebbe

saremmo

sareste

sarebbero
	+participio passato

z uzgodnieniem


Następstwo czasu – tryb orzekający

	So che studi.
	Wiem, że uczysz się.

	So che hai studiato.
	Wiem, że nauczyłeś się.

	So che studierai.
	Wiem, że będziesz się uczył.

	Sapevo che studiavi.
	Wiedziałem, że uczyłeś się.

	Sapevo che avevi studiato.
	Wiedziałem, że uczyłeś się (zaprzeszły)

	Sapevo che avresit studiato.
	Wiedziałem, że będziesz się uczył. (dot. przeszłości)


per + inf. – żeby coś zrobić

sopratotto zwłaszcza, przede wszystkim

appene – dopieri, ledwo co

da ... a    - od ... do 

alle otto – o ósmej, dalle otto – od ósmej, dalle sei alle otto – od szóstej do ósmej

per le otto – na ósmą

fino a (sino a) - aż do
dopo – po

prima – przed, najpierw

poi - potem

due giorni prima – dwa dni wcześniej

mi sembra – wydaje mi się

non spende niente – nic nie wydaje (pieniędzy)

idea - pomysł

Passato prossimo + contemporary (presente) wyraża wieczną prawdę.

fare fatica a + inf. – przychodzić z trudem (sprawiać trudności)   Mi faccio fatica a parlare.

lo stesso – to samo

in macchina   ale   con la nostra macchina

subito – natychmiast

non fa niente – nic nie szkodzi

a causa di .. – z powodu ..

avere da + inf. – mieć coś do zrobienia

Già, - No tak ...

supporre – przypuszczać     suppongo – przypuszczam

parlare di – mówić o

penso di no – myślę, że nie

penso di sí – myślę, że tak

Tryb łączący – czas teraźniejszy 

Używany jest w zdaniu podrzędnym (po che w znaczeniu że) wyrażającym wątpliwość, przypuszczenie, życzenie, uczucie itp. oraz po spójnikach:

sebbene, benché, nonostante che – chociaż, pomimo że, jakkolwiek

a meno che – chyba że

se – jeśli

a patto che, purché – pod warunkiem, że

perché, affinche – żeby, ażeby

prima che – zanim

senza che – bez tego, że

mi aspetto – spodziewam się.

Tryb ten stosuje się też w zdaniach o konstrukcji:

É (era, sara) + przymiotnik (przysłówek) rodz. męskiego + che 

np. É probabile che ... – Jest możliwe, że ...

Odmiana trybu łączącego w czasie teraźniejszym.

	I koniugacja -are
	II koniugacja -ere
	III koniugacja -ire

	parlare

parli

parli

parli

parliamo

parliate

parlino
	credere

creda

creda

creda

crediamo

crediate

credano
	sentire

senta

senta

senta

sentiamo

sentite

sentano
	finire

finisca

finisca
finisca
finiamo
finiate
finiscano


W celu rozróżnienia osób w l. poj. stosuje się zaimki io, tu, lui, lei

Czasowniki wyjątkowe w trybie łączącym (tworzone wedle 1 os. czasu teraźniejszego)

	essere

sia

sia

sia

siamo

siate

siano
	avere

abbia

abbia

abbia

abbiamo

abbiate

abbiano
	venire

venga

venga

venga

veniamo

veniate

vengano
	uscire

esca

esca
esca
usciamo
usciate
escano
	scegliere

scelga

scelga

scelga

scegliamo

scegliate

scelgano
	andare

vada

vada

vada
andiamo

andiate

vadano
	potere

possa

possa
possa
possiamo

possiate
possano
	dovere

debba

debba

debba

dobbiamo

dobbiate

debbono
	sapere

sappia

sappia

sappia

sappiamo

sappiate

sappiano


	dare

dia

dia

dia

diamo

diate

diano
	stare

stia

stia

stia

stiamo

stiate

stiano
	fare

faccia

faccia

faccia

facciamo

facciate

facciano
	dire

dica

dica

dica

dicamo

dicate

dicano
	porre

ponga

ponga

ponga

pongamo

pongate

pongano
	trarre

tragga

tragga

tragga

traggamo

traggate

traggano
	bere

beva

beva

beva

bevamo

bevate

bevano
	durre

duca

duca

duca

ducamo

ducate

ducano


W czasie przeszłym (względem teraźniejszego) tryb łączący konstruuje się za pomocą czasowników posiłkowych essere i avere w trybie łączącym + participio: 

Penso che io abbia letto la loro ultima lettera. Myślę, że przeczytałem ich ostatni list.

Jeśli podmiot jest uzgodniony (np. Myślę (ja), że jestem (ja)) to zamiast che stosuje się di + infinitiv: Penso di essere ... W czasie przeszłym używa się bezokoliczników czasu przeszłego tworzonych wg wzoru:

- dla czasowników z essere, np. andare
( esser(e) andato (a, i)

- dla czasowników z avere, np. fare

( aver(e) fatto

Tryb łączący – czas przeszły
Używany w zdaniu podrzędnym w sytuacjach jak dla czasu teraźniejszego.

Imperfecto congiuntivo

	I
	II
	II
	essere
	bere – bevessi

dire – dicessi

fare – facessi

porre – ponessi

trarre – traessi

-durre – -ducessi
	Czasowniki 

stare

dare 

odmieniają się wg II koniugacji.

	-assi

-assi

-asse

-assimo

-aste

-assero
	-essi

-essi

-esse

-essimo

-este

-essero
	-issi

-issi

-isse

-issimo

-iste

-issero
	fossi

fossi 

fosse

fossimo

foste

fossero
	
	


Trapassato congiuntivo 

= imperfecto congiuntivo czasowników avere, essere + participio passato

np. avessi venduto, fossi entrato

Następstwo czasu – tryb łączący
 

	Dubitavo che 
	condizionale composto (sarei andato, avrei fatto)

imperfecto congiuntivo (andassi, facessi)
	} czas przyszły

	
	imperfecto congiuntivo (andassi, facessi)
	czas teraźniejszy

	
	trapassato congiuntivo (fossi andato, avressi fatto)
	czas przeszły


Sapevo che avresti studiato (albo studiasse). – Myślałem, że będziesz się uczył (dot. przeszłości)

Sapevo che studiasse. – Myślałem, że się uczyłeś (przeszły niedokonany).

Sapevo che avesse studiato. – Myślałem, że się uczyłeś (zaprzeszły).

Passato remoto – czas przeszły dokonany dalszy stosowany do opisu czynności odległych w czasie i nie mających istotnego wpływu na teraźniejszość.

	I -are
	II -ere
	III -ire
	Czasowniki regularne II koniugacji  odmieniają się wg wzoru słabego lub silnego. Czasowniki z tematem akcentowanym i zakończonym na t jak np. potere, competere (współzawodniczyć), insistere (upierać się) odmieniają się wyłącznie wg wzoru silnego.

	
	odm. silna
	odm. słaba
	
	

	-ai

-asti

-ó
	-ei

-esti

-é
	-etti

-esti

-ette
	-ii

-isti

-í
	

	-ammo

-aste

-arono
	-emmo

-este

-erono
	-emmo

-este
-ettero
	-immo

-iste

-irono
	


Duża ilość czasowników II koniugacji posiada nieregularne 1, 3, i 6 osobę wg zasady –i, -e, -ero. Aby je prawidłowo odmienić wystarczy znać postać 1 os. l. poj.

	vedere

vidi

videsti

vide

videmmo

videste

videro
	leggere

lessi

leggesti

lesse

leggemmo

leggeste

lessero
	scrivere – scrissi

discutere – discussi

giungere – giunsi

costruire – costrussi

prendere – presi

conoscere – conobbi

ponere - posi
	fare – feci

bere – bevvi

dire – dissi

porre – posi

-durre – -dussi

trarre – trassi


Czasowniki nieregularne

	avere
	essere
	stare
	dare

	ebbi

avesti

ebbe

avremmo

avreste

ebbero
	fui

fosti

fu

fummo

foste

furono
	stetti

stesti

stette

stemmo

steste

stettero
	diedi (detti)

desti

diede (dette)

demmo

deste

diedero (dettero)


Z avere lub essere + participio passato tworzy się trapassato remoto ale tylko wtedy gdy spełnione są 3 warunki

· zdanie podrzędnie dzieje się wcześniej niż nadrzędne

· zdanie nadrzędne jest w passato remoto

· powyższe zdania łączy spójnik: appena (jak tylko), non appena (jak tylko), dopo che, albo quando.

Jeśli warunki te nie są spełnione stosuje się trapassato prossimo (imperfecto avere o essere  + participo passato). 

Participio assoluto

ragazza che ha conoscuto = ragazza conoscuta
Maria é�
tu�
tam�
�
�
qui�
lí�
�
�
qua�
la�
�












